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Disisleri Bakanh@i’nca hazirlanan ve Bagkanligimza arzi Bakanlar Kurulu'nca
31/12/2004 tarihinde kararlagtiritan "Tiirkive Cumhuriyeti Hiklimeti ile Katar Devleti Hiikiimeti
Arasinda Yatnmlarin Karstlikli Tesviki ve Korunmasina Iligkin Anlagmanin Onaylanmasiun
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasanis1” ile gerekeesi ilisikte gonderilmistir.
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Yatirimlann Karstlikh Tegviki ve Korunmasi Anlagmafannin ana amac;
beraberinde yalnizca sermaye degil, “aynt zamanda teknoloji, yonetim
becerisi, ¢eositli pazarlara giris sansiv getiren dogrudan yabanct yatinmlar:
taraf Glkeler arasinda tesvik etmek ve ilgili (lkenin hukuki diizeni iginde
yatinmianin korunmastni saglamakt:r.

Ulkemiz mitesebbis ve sermayesinin dig Ulkelers agiimasi, -ayni
zamanda yabanct yatinm ve ileri teknolcjinin Gikemize gelmesi yolu ile
ekonomimizin kiresellesen diinya ekonomisi icinde etkin bir gekilde yer
almasi, genel ekonomik politikamizin ana hedefleri arasindadir.  Bu
gergevede, tlkemizde yapilan yabanci sermaye yatmmfarmm korunmasi ve
daha fazla yabanct yatinm geliginin ézendifilebilmesi igin, yatinm ve ticaret
iligkilerimizin yogun olduju veya bu iligkilerin genislemesine ybnelik
potansiyele sahip oldudu disiindlien llkelerle, Yatinmlarin Kargihikli Tegviki ve
Korunmasi Anla§malann|n imzalanmasina 1962 yilinda baglanmistir.
Ulkemizin sermaye ihrag eder hale gelmesi ile bu stireg hizlandiriimis ve
bugiine kadar 70 Glke ile anilan anlagma imzalanmigtir.

Torkiye Cumhuriyeti Hiktmeati ile Katar Devieti Hikiimeti arasinda
imzalanan Yatinmiarin Karsihikh Tesviki ve Korunmas: Anlagmasmin ésaslari
asagida 6zet halinde sunulmaktadir:

1. Anlasmaya taraf lke sinirlarinda gergeklestirilen yabanct sermayeli- -
yatirimlarin ve ilgili faaliyetierin tabi olacagr muameleyi belirleyerek
ekonomik igbirigi icin uygun kKosullart yaratmak. -

2. Tarkiye ve Katarda yabanci yatinmiarn kamulagtirma ve
devietlestirme yén(nden tabi olacadi muamele ve sahip oldugu
haklara agiklik getirmek.

3. Her iki Ulkede, &zel tesebblsle deviet arasinda ¢'kabilecek
intilaflann ¢dzim yollanni tespit etmek.

Daha istikrarh bir yatinm ortaminin teminini éngoren bu Anlagma ile
bifikie ki Ulke arasindaki sermaye akisinda artis  gercekiesmesi
beklenmektedir. Anlasma, yatinmeifara ekenomik ve yasal glivence verirken,
iigiti Ulkelere yeni herthangi bir bir yuk getirmemektedir.
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI ILE KATAR DEVLETI HUKUMETI ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE KORUNMASINA iLISKIN ANLASMANIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

Madde 1- 25 Aralik 2001 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Katar
Devleti Bikimeti Arasinda Yatirmlarin Karsihkli Tesviki ve Korunmasma lliskin  Anlagma™nin

onaylanmast uygun bulunmustur,
Madde 2- Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikitmlerini Bakanlar Kurulu yiir{tiir,
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE
KATAR DEVLETI HUKUMETI ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA ILISKIN

ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Katar Devleti Hiikiimeti bundan sonra “Akit
Taraflar” olarak amlacaklardir.

Ozellikle bir Akit Tarafin yatimmcilarmmn , diger Akit Tarafin ilkesindeki
yatinmlan ile ilgili olarak, aralannda ekonomik igbirliini artirma arzusu ile,

Anlagmanin yatinmlara uygulanmasinin sermaye ve teknoloji akisim ve Akit
Taraflanin ekonomik kalkinmasint canlandiracagini kabul ederek,

Yatinmlara adil ve hakkaniyetle muamelenin, yatirimlar igin istikrarh bir ortamin
ve ekonomik kaynaklarin en etkin kullamiminin temini i¢in gerektifine inanarak,
ve

Yatirimlann karsilikh tegviki ve korunmast ile ilgili bir anlasmanin ihdasina karar
vermis olarak,

Asagidaki sekilde anlagmaya varmuglardir:

e e A o o T T D




MADDE I
Tanimlar

Isbu Anlagmanin amaci bakimindan ve isbu Anlasmada baska bir sekilde ifade
olunmadikga:

1. “Yatinmer” terimai:
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(a) her bir Akit Tarafin yiirtirliikteki mevzuatma gore vatandasi sayilan
gergek kigileri,

(b) Akit Taraflardan her birinin yiiriirlikteki mevzuati gergevesinde
kurulmus ve merkezi o Akit Tarafin {ilkesinde bulunan girketier ,
firmalar, ig ortakliklan veya kamu kuruluslanim ifade eder.
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2. (a) "Yatinm" terimi her tiirlti mal varliim ve simirlayici olmamakla beraber
ozellikle asagidakileri kapsar:

(i) tahviller veya sirketlere katilimin diger sekilleri,

(ii) yem'dén yatinmda kullamlan hasilatlar, para alacaklan veya bir
yatirimla ilgili mali degeri olan diger haklar,
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(iii) tasmir ve taginmaz mallar, aym zamanda diger haklar veya ipotek,
1 tedbir, relun ve séz konusu mal {ilkesinde bulunan Akit Tarafin kanunlan
g ve nizamlarina uygun olarak tammlanmis diger benzer haklar,
& (iv) smai ve fikri miilkiyet haklan, patentler, sinai tasanmlar , ticari
markalar , pestemaliye, know-how ve diger benzer haklar ,
é (v) dogal kaynaklar ile ilgili imtiyazlar dahil olmak tizere kanun veya
f sozlesme ile verilmig is imtiyazlar.
:
t (b) Yatirim terimi, séz konusu yatimmlann yapildign Akit Tarafin iilkesindeki

i kanun ve nizamlarina uygun olarak yapilmig tiim dogrudan yatinmlan ifade eder,
ve isbu Anlasmamn yiirirlie girmesinden Once veya sonra bir Akit Tarafin
tilkesinde yapilmusg tiim yatinmlan kapsar.

5 3. "Hasilatlar" terimi, bir yatinmdan elde edilen meblaglan ve 6zellikle, ancak
i;  simrlayic olmayacak sekilde, kar, faiz ve temettiileri ifade eder.

4. “Ulke” terimi,
i -Katar Devleti bakimndan “lilke”, Katar Devletinin kara iilkesini; deniz ulkemgl N
~i  ve Katar Devletinin uluslar arasi hukuka gore tizerinde egemenlik ve egemegf/eya

yvargisal haklarm: kullandi$: kita sahanligini i¢eren deniz alanlanni ifade ed ’

iLy
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- Tirkiye Cumhuriyeti bakimindan “iilke”, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kara
‘ iilkesini, deniz ilkesini, aymi zamanda uluslar aras: hukuka uygun olarak dogal
ol kaynakiarin aragtinlmasi, kullamlmasi, saklanmasi ve igletilmesi amaglanyla
u tizerinde yargilama ve egemenlik haklanna sahip oldugu deniz alanlanm ifade
L eder.

:

i
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MADDE H

Yatirimlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Akit Taraf, iilkesindeki yatinmlara ve yatmimlarla ilgili faaliyetlere,
benzer durumlarda herhangi figlincii bir iilkenin yatinmcilarmin yatirimlanna
gosterecegi muameleden daha az elverisli olmayacak sekilde , kendi kanun ve
nizamlan cergevesinde , izin verecektir.

2. Her bir Akit Taraf, kurulmus olan bu yatinmlara benzer durumlarda kendi
yatirimeilanmin yatinmlanna veya herhangi iigiinctl bir iilkenin yatirmmeilannin
yatirimlarina gdsterilen muameleden hangisi en elverigli ise, 0 muameleden daha
az elverigli olmayan bir muamele uygulayacaktir.

3. Akit Taraflarin , yabancilann iilkeye giris, gegici ikamet ve istihdam ile ilgili
kanun ve nizamlanna uygun olarak;

(a) Akit Taraflardan her birinin vatandaglan, kendilerinin veya kendilerini
istihdam eden Akit Tarafin bir yatinmecisimn 6nemli bir miktar sermaye
veya baska kaynak taahhiidiinde bulundugu veya bulunmak iizere oldugu
bir yatmmin kurulmasy,gelitirilmesi, idaresi amaciyla veya isletilmesine
iliskin tavsiyelerde bulunmak iizere diger Akit Tarafin {ilkesine girmesine
ve kalmasina izin verilecektir.

(b) Bir Akit Tarafin yliriirliikteki kanun ve nizamlarma uygun olarak
kurulan ve diger Akit Tarafin yatinmeilanimin yatirim olan sirketler
sectikleri idari ve teknik personeli, milliyeti ne olursa olsun, istihdam
etmeye mezun olacaklardir.

4. Isbu maddenin hiikiimleri, Akit Taraflardan herhangi birinin taraf oldugu
asapidaki anlagmalar bakimindan gegerli olmayacaktir:
(a) mevcut veya gelecekteki herhangi bir gimriik birligi, bélgesel

ekonomik teskilat veya benzer uluslararas anlasmalar;

(b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iligkin olanlar
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MADDE II1

Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatinmlar, yiiriirlikteki mevzuata ve bu Anlagmanin I'inci Maddesinde
belirtilen genel prensiplere uygun olarak, kamu yaranna ve aynmeci olmayacak
bicimde yapilmasi ve amnda, yeterli etkin tazminat odenmesi disinda
kamulagtinlmayacak , devletlestirilmeyecek veya dofrudan ya da dolayh olarak
benzer etkisi olan uygulamalara maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat, kamulastinlan yatmmmn kamulagtirma igleminin yapildifi veya
duyuruldugu tarihten onceki gergek piyasa deferine esit olacaktir. Tazminat
beklenmedik gecikme olmaksizin ddenecek ve serbestge transfer edilebilir

olacaktir.

3. Yatinmlar, diger Akit Tarafin iilkesinde savas, ayaklanma, i¢ kangsiklik veya
diger benzer olaylar nedeniyle zarar gdren Akit Taraflardan her birinin
yatinmeilan , diger Akit Tarafca kendi yatinmeilarina ya da herhangi tigiincii bir
tilke yatirimcilarma uygulanan muameleden daha az elvensli olmayacak sekilde
bu tilr kayiplarla ilgili olarak benimsenecek iglemlerden hangisi en elverisli ise o
muameleye tabi tutulacaklardir.

- Loy

MADDE 1V

Ulkesine Iade ve Transfer

1. Akit Taraflardan her biri bir yatirmla ilgili biitiin transferlerin serbestce ve
makul olmayan bir gecikme olmaksizin kendi t(ilkesinden igeri ve disar
yapilmasina izin verecektir. Bu tiir transferler agapidakileri igerir:

(a) hasilatlar,

(b) bir yatirmmn tamamimn veya bir ismimn satig1 veya tasfiyesinden
elde edilen kazanglar, ‘

(c) Madde III gergevesinde tazminat,

(d) yatmmlarla ilgili borglardan kaynaklanan geri Gdemeler ve faiz

oddemeleri ,

(e) diger Akit Tarafin iilkesinde, bir yatirumla ilgili galisma izni almis
! olan bir Akit Tarafin vatandaslarimn elde ettikleri maaglar, haftalik
| {icretler ve diger ddemeler,
?j (f) bir yatinm uyusmazligindan dogan demeler.
B e ﬁ.u;;1%;%12?&45&%;?;;-E;;;Q%EL;'Z.-TE:E%:.?.-,-.fé;-i-i-}.‘_»;'Z}.Ié.ii;i:;“-




2. Transferler, yatnmin yapilmis oldugu konvertibl para birimi veya yatirimern
nizasi olmas: kaydiyla herhangi bir konvertibl para birimi lizerinden transferin

yapildig1 tarihte gegerli olan déviz kuru esas alinarak yapilacaktur.
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MADDE V

Halefivet

1. Eger bir Akit Taraf yatinmeisimn yatirimy, ticari olmayan risklere kargt kanuni
bir sistem dahilinde sigorta edilmigse, sigortalayanin sigorta anlagmasimn
sartlarindan ileri gelen her tiirlii halefiyeti diger Akit Tarafca taninacaktir.

2. Sigortalayan, yatinmeinmn kullanmaya yetkili 'olabilecegi haklar diginda hig bir
hakki kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki kanuni uyusmazliklar, isbu
Anlagmanm IX. Maddesi hiikiimleri uyannca ¢dziimlenecektir,

MADDE VI

Avkinhk

Bu Anlagma , yatinmlan veya ilgili faaliyetleri benzer durumlarda bu Anlasma ile
saglanandan daha elverisli bir muameleye tabi kilan,

(a) Akit Taraflardan her birinin kanun ve nizamlari, idari uygulamalan
veya usullere ya da idari veya yargisal kararlara,

(b) uluslararas: hukuki yiikiimliiliiklere, veya

(c) bir yatmm anlagmasi veya yatirim izni kapsamindakiler de dahil olmak
{izere, herhangi bir Akit Tarafin istlenmis oldugu yiikiimlitliklere

aykin olmayacaktir.

R N S oo At aiee s T S

Pl o




&
&
N
N
@
%
4
¥
=
i
¥
¥
B
-
k4
e ok

MADDE VII

1 Engel Olma
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1. Isbu Anlagma Akit Taraflardan her birinin kamu diizeni ve ahlakinin
korunmas: igin gerekli onlemleri uygulamasini, uluslararasi bang veya
giivenligin siirdiirlilmesi veya saglanmasina ySnelik yiikiimliiliiklerini yerine
getimesini  veya kendi lizumlu glivenlik ¢ikarlanmi  korumasim
engellemeyecektir.

2. Isbu Anlasma Akit Taraflardan her birinin, bu gibi iglemlerin isbu Anlagmada

ileri siiriilen haklardan hi¢birinin 6zlini bozmamast kosuluyla, yatinmlarin
kurulmasi ile ilgili 6zel iglemler emretmesini engellemeyecektir.

MADDE VIII
Damsma
Akit Taraflar, iclerinden birinin talebi iizerine, ighu Anlagma ile ilgili herhangi bir
uyusmazhg ¢ézmek veya igbu Anlagmanin uygulanmas: veya yorumu ile ilgili
herhangi bir sorunu tartismak ilzere, derhal danigmalarda bulunmay: kabul ederler.
MADDE IX

Bir Akit Taraf ile Difer Akit Tarafin Yatrumcilar: Arasindaki
Uyusmazhklarin Céziimii

1. Akit Taraflardan birinin yatirimcisi ile diger Akit Taraf arasinda bir yatinmdan
kaynaklanan her tiirli kanuni uyusmazlk ilgili iki taraf arasinda iyi niyetle
¢oziilecektir.
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2. Eger bu uyusmazlhk, uyusmazlifin bir veya diger taraflarinca yazili olarak
ortaya konuldugu tarihten itibaren alt1 aylik bir siire igerisinde ¢dziimlenmemisse,
taraflardan herhangi birinin talebi ve segimi iizerine, ¢6zlim igin asafidaki
mercilerden birine sunulacaktir:

R IR TR R A
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(a) sozkonusu yatimm lilkesinde yapilan Akit Tarafin yetkili mahkemesi; !

veya ,
i (b) bu sézlesme uygulanabilir ise; 18 Mart 1965 tarihinde Washinggeﬁf (ia&{T. ‘ff;; ol
yapilan Devletler ile Diger Devletlerin Vatendaslari Arasindaki Yatwfny. - 4 A
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yusmazhklannin Coziimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararast it
Yatirim Uyusmazliklan Céziim Merkezi (ICSID), veya ik

‘ (c) Birlesmig Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
! Tahkim Kurallanna gore bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi ;.
(UNCITRAL). ,

Yukanda belirtilen uyusmazlign ¢dziimii yollarindan birini segen yatirim R
uyusmazhgmn herbir tarafi, diger iki yolu takip edemez.

3. Tahkim;
a) igbu Anlagmanin hiikiimlerine,

b) kanunlar ihtilafi ile ilgili kurallar dahil olmak tizere, szkonusu yatinm
iilkesinde yapilan Akit Tarafin ulusal kanun ve nizamlarina dayanacaktir.

4. Tahkim kararlan uyusmazhgn biitiin Akit Taraflan igin kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlan kendi kanunlan cergevesinde

yerine getirecektir.

5. Tahkim Heyeti Taraflardan herhangi birinin talebi iizerine kararim
yorumlayacaktir. Taraflarca bagka sekilde kararlagtinlmadig taktirde, tahkim
yeri the Hague, Hollanda’dur.

6. Uyusmazhga taraf olan Akit Taraf, yatinm uyusmazliklann igeren muameleler
sirasinda hic bir zaman bagisikhim veya ugramlmig zararin veya kaybmn

tiimiinii veya bir boliimiinii iceren bir sigorta sozlesmesi kapsamu altinda
yatinmeinin tazminat aldift gergegini bir savunma olarak dne siiremez.

MADDE X

Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazliklarn Coziimii

1. Akit Taraflar, isbu Anlagmanin uygulamasi veya yorumu konusunda aralarinda
vaki olan herhangi bir uyusmazhig: iyi niyet ve isbirligi ruhu i¢inde, ¢abuk ve adil
bir sekilde ¢oziimlemeye galisacaklardir. Bu bakimdan , Akit Taraflar bu gibi
coziimlere varmak igin dogrudan ve anlamli miizakerelerde bulunmayr kabul
ederler. Eger Akit Taraflar, uyusmazhgin ortaya ¢ikmasindan itibaren alt1 ay
icinde sozii edilen yontemle bir anlagmaya varamazlarsa, Akit Taraflardan
herhangi birinin talebi iizerine, uyusmazhk ii¢ iiyeli bir tahkim heyetine
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H|  gotiiriilebilir.
ti 2. Her bir Akit Taraf talebin alinmasindan itibaren iki ay iginde, birer hakem tayin

edecektir. Bu iki hakem, Akit Taraflarin her ikisi ile diplomatik iligkisi olan -
ticlineti bir iilke vatandag olan tiglinelt bir hakemi Bagkan olarak segecekier}}r. . s
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n Aklt Taraﬂardan b1r1 behrlenen siire 1(,;1nde bir hakem tayln edemezse dlger Akit
it Taraf, Uluslararasi Adalet Divani'mn Bagkanindan bu tayini yapmasim talep
edebilir.

3.Eper iki hakem, segimlerinden itibaren iki ay i¢inde Heyet Bagkaminin segimi
konusunda anlasma saglayamazlarsa, Heyet Baskani, Akit Taraflardan birinin
talebi iizerine Uluslararas1 Adalet Divam Bagkan tarafindan segilecektir.

4. Eger Uluslararast Adalet Divam Bagkani, goérevini yerine getirmekten
alikonulursa veya bu salus Akit Taraflardan birinin vatandag: ise se¢im Bagkan
Yardimcis: tarafindan yapilacaktir ve eger Bagkan Yardimcis: da amilan gérevi
yerine getirmekten alikonulursa veya Akit Taraflardan bininin vatandas: ise,
segim Akit Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli Divan iiyesi
tarafindan yapilacaktir.

5. Tahkim Heyeti, Heyet Bagkamnin se¢ildigi tarihten itibaren bir ay i¢inde, isbu
Anlasmamn diger maddeleriyle tutarli olacak sekilde usul kurallann iizerinde
anlasmaya varacaklardir. Eger Tahkim Heyeti bir ay iginde usul kurallarin: tayin
edemezse, UNCITRAL kurallart uygulabilir olacaktr.

6.Aksi kararlagtinlmadike¢a, Bagkamn segildigi tarihten itibaren sekiz ay iginde,
biitiin beyanlar yapilacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti-
hangisi daha sonra gergeklesirse- durugmalann bittigi tarihte veya son
beyanlardan sonra iki ay iginde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve
baglayict olacak karanm oy ¢oklupu ile alacaktir.

7. Tahkim Heyeti uyusmazlik konusu ile ilgili olarak isbu Anlasmamn kurallarini
uygulayacaktir. Tahkim yeri the Hague, Hollanda olacakir.

8. Baskanin, diger hakemlerin masraflari ve yargilama ile ilgili difer masraflar
Akit Taraflarca esit olarak &denecektir. Bununla  birlikte, Tahkim Heyeti
giderlerin daha yiiksek bir oramimn Akit Taraflardan biri tarafindan &denmesine
re'sen karar verebilir.

9. Eger bir uyusmazlik, bu Anlagmammn IX. Maddesi uyarinca bir uluslar aras:
tahkim mahkemesine sunulmus ve hala orada ¢oziim beklemekte ise, aym
uyusmazhk isbu madde hiikiimieri uyarmca baska bir uluslararasi tahkim
mahkemesine sunulmayacaktir, Bu, her iki Akit Taraf arasinda dogrudan ve
anlaml gériismeler yoluyla baglanti kurmay: engellemeyecektir.
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MADDE XI

Yiiriirliige Girme
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f 1. Isbu Anlagma, onay belgelerinin teatisinin tamamlandif1 tarihte yururlugef” e—w
1 girecektir. Anlasma on yilhik bir dénem igin yuriirlitkte kalacak ve bu Maddemry aRiAN
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ikinci paragrafina goére sona erdirilmedigi siirece siiresiz olarak yiiriirliikte
kalacaktir. Isbu Anlagma, yiriirliige giris tarihinde mevcut olan yatiimlar
yaninda bu tarihten sonra yapilan veya edinilen yatinmlara da uygulanacaktir.

2. Akit Taraflardan her biri yazih olarak diger Akit Tarafa bir y1l 6ncesinden feshi
ihbarda bulunarak, Anlasmay: ilk on yillikk ddnemin sonunda veya bundan sonra
her an sona erdirilebilir. :

3. Isbu Anlasma Akit Taraflar arasinda yazili bir anlagma ile degigtirilebilir.
Herhangi bir degisiklik, Akit Taraflardan her birinin diger Akit Tarafa degigikligin
yiiriirlige girmesi igin gerekli tiim dahili formaliteleri tamamladigini bildirmesi
iizerine yiiriirliige girecektir.

4. Isbu Anlasmanin sona erme tarihinden énce yapilan ya da gergeklesen ve bu
Anlagmamin uygulanacag yatiimlarla ilgili olarak, bu Anlagmamn diger biitiin

Maddelerinin hiikiimleri, s6z konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir on yil
daha yiiriirlikte kalacaktir.

Bu Anlagmay: Taraflann tam yetkili temsilcileri, huzurlannda imzalamuglardir.

Ankara’da , 25 Aralik 2001 tarihinde Tiirkge, Arapga ve Ingilizce dillerinde, hepsi
de aym derecede gegerli olarak akdedilmistir.

Yorumda farklilik halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

KATAR DEVLETI
HUKUMETI ADINA

TURKIYE CUMBURIYETI
HUKUMETI ADINA
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